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MHCTpyKums no akcnayarauumn  RU

CoctaB nsgenus
FORSTHOFF-D

Kopnyc
LUHyp nuTaHua
PykosTka /19 nepeHockn
PyKosiTka nepemeLleHns koneca A9 NacCVBHON NepeBo3ku
Koneco gns naccuBHol nepeBo3ku
KHonka BK/Il0YEeHWsi MOCTOAHHOTO NPUBOAA
MpYXUMHOIA/NPUBOAHOI PONNK
MpWXMMHOI peMeHb
MacCUBHbIN LLKMB NPWKUMHOIO PEMHS
. MMKPOKOHTaKT BK/IOYEHNS NPUBOAA
. Consio ropsiyero sosgyxa
. MepefHve NOBOPOTHbIE KONeca
. Pyyka HacTpoiikv ckopoCTy cBapku
. Pabouas pykosatka
. TepmodpeH
. O6wWwwii BbIKAOYATENb MUTAHUS
. 3eneHblil CBETOANOA, - MHAMKALWSA BK/TIOYEHNS MpMBOAa
. KpacHsbIii cBeToAMOA, - MHAMKALMSA aBTOOTK/IOYEHWS NprBoAa
. Pyyka HacTpoiiku TemnepaTypbl BO3gyxa
. Bblkntouatenb nuTaHusa HarpeeaTens
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RU WHCTpyKLMA No aKcniyaraumm

NHCTPYKUWA MO SKCNNYATALNN

BHMMaTENbHO NpounTaliTe MHCTPYKLMIO Nepes
akcnyaTauuein MalvHbl; XpaHUTe NHCTPYKLUUIO
B HA/IEXHOM MecTe C BO3MOXHOCTbIO JOCTYyNa.

FORSTHOFF-D
ABTOMATUYECKUIA annapar A1 cBapky ropsiumm
BO3/yXOM

Ha3HauyeHwue :

Annapar npefHasHaveH 4711 CBapkn BHaxecT
NOIMMEPHbIX MIEHOK, 6AHHEPHbIX WU TEHTOBbIX
TKaHel, CUHTETUYECKUX OPEe3eHTOB, KPOBE/TbHbIX
nokpbITuii 3 PVC-P, PE, ECB, CSPE, EPDM,

PVDF 1 np., a HaTypa/ibHbIX TKaHel 1 6pe3eHToB,

NTAMVUHUPOBAHHbIX YKa3aHHLIMW MaTepuasiamu.
CKOpOoCTb CBapKu 1 TemnepaTtypa Bo3ayxa
perynupytoTcst aBToMaTUyecku, HanpasieHme
[BWKEHVs 331aeTCs 0NepaTopoM BPYUHYIO.

LLinpvHa ceapHoro wea : 40 MM nnm 45 mm

A BHUMAHVE

A CmepTesibHasi OnacHOCTb MPU OTKPbITUN
annapara B CBSI3U C 3/1IEKTPUYECKMMU

KOMMOHEHTaMV BHYTpM Kopnyca. MNepes,

OTKPBLITUEM OTK/IIOUNTE LUHYP NMUTAHNS.

Puck Bo3ropaHusa vav B3pbiBa B c/yvae
HEenpaBu/1bHOIo NCNOJib30BaHUA I'IpI/I60pOB
ropsa4ero sosgyxa, B HaCTHOCTU B6/M3M

A

ropr4nx matepunasioB 1 B3pbiBYaTbIX ra3os.

Puck oxoros! He kacaitecb HarpeToro
Kopryca HarpeBaTesns Uiy conna
ropsiuero Bo3fyxa, He Hanpas/isiiiTe
COMJI0 Ha NI0AEN UK XUBOTHBbIX. [Nocne
paboTbl oCcTyanTE CONno.

A\

Bkntovalite LLUHYP NNTaHUSA TO/IbKO B CETb
C 3a3em/ieHnem. HapylueHvie 3asemneHus
B/ie4eT PUCK NOPaXKeHUA 3/1EKTPUYECKNM
TOKOM.

Mpu ncnonb3oBaHUN yanvHUTenein yoegntecs,
YTO OHM MMET PaboTOCNOCOBHbIN KOHTaKT
3a3emsieHuns !

A BHUMAHWNE

HanpsixeHvie B CETU NUTaHUS JOIKHO
COOTBETCTBOBATb 3HAYEHWIO, YKa3aHHOMY
Ha Tabnnyke annapara.

B cnyuae pa6oTbl B MOMEBbIX YC0BUSIX
peKoMeHayeTcs UCMo/b30BaTh yCTpoicTa
aBTOMATWNYECKOli 3aLWThl CETW NMUTAHUS.

Annapar Ao/KeH 3KCMIyaTMpoBaThCs Nog,
CTPOr“M HaA30poM. Harpes MOXET A0CTHYb
roptoUnx MaTepuasios.

Ob6eperaiiTe annapar OT BO34eliCTBUSA
BO/bl U BNaru.

TEXHUYECKNE XAPAKTEPUCTWKIA
KNACC 3/IEKTPOBE3OMACHOCTM |

HanpseHve nutaHus, B~ 230

YacTtoTa, 'y 50/60

MouyHocTb, BT 4000

Tem. Bo3ayxa, °C 20-650, perynupyemas
CKopocTb CBapku, M/MVH 1-18

YpoBeHb LWyma <70 dB

Macca co WwHypom

nuTaHus, Kr 29,5

Pa3mepbl 6e3 paboueli

PYKOATKN, MM 520 x 385 x 320



Mopsaaok paboThbl
FORSTHOFF-D

MopgroToBka K paboTte

- MNepepg Hauyanom paboTbl NpoBepbTe
LWUHYp nuTanus (2) n BUsky, ybeamtech
B OTCYTCTBUW NPBPEXAEHNIA.

- NoTtaHnTe TepmodpeH (15) 3a 3abuartyto
PYKOSATKY V1 MOAHVIMWTE MOBOPOTOM
PYKOATKM NPOTMB Y.C. A0 yrnopa.

- YcTtaHoBuTe paboyyto pykoaTky (14).

- BktounTe WHYp NUTaHWs! B CETh,
y6eauBLUMCh, YTO HaNpshkeHne
COOTBETCTBYET Tab/IMUKE.

- BkntounTe 06LLWiA BbIK/HOYATE b NUTAHNUSA
annapara (16). 3eneHblii cBeToamos (17)
HayHeT mMuratb, NokasbiBas, YTo annapar
roToB k paboTe, HO NPUBOA NoKa He
BK/IIOYEH. BktounTe TepmodpeH (15)
Bblk/ItOUaTenemM nutaHus (20) Ha
pyKosiTKe.

- OTperynupyiite MOLLHOCTb HarpeBa
BO3[yXa, YCTAHOBMB PyuKy HacTpOiiku
Temnepartypbl (19) B Hy>HOE NOJIOXKEHME.

- YcTaHOBUTE pyyKy HACTPOIiKM CKOPOCTM
cBapkn (13) B Hy)KHOE NOJSIOXKEHME.

CBapoUHbIi Npouecc

- YcTaHoBUTE PYKOATKY (4) B HUKHEE MOJIOXKEHME.
Mepemelasn annapart Ha Konece (5),
yCTaHOBUTE ero Hag, 6yayLiyM CBapHbIM LUBOM.
3aTtem nogHUMUTE PYKOATKY (4).

- MoBepHUTe 3y6uatyto pyKOSTKY No u.C., onyckas
conno (11) TepModheHa B HUXKHEE MOJTOXEHNE,
3aTeM HaXmMuTe Ha 3ybuaTyto pykosiTKy, 3aBoas
COMNJI0 MexXay CMosiM1 CBapvBaemoro
marepuana. 310 ABUKEHNE HAXMET
MVKPOKOHTaKT (10) v BKNOUUT BpaLleHve
MPWKMMHOTO/MPUBOAHOrO posuka (7), 4to
NoATBEPANTCSA NOCTOSHHBIM CBEYEHVEM
3eneHoro ceetoguoga (17).

- Kak BapvaHT, KHOMKOA (6) MOXHO BK/OUUTb
npvBOA, HE3ABVCUMO OT MOJSIOXKEHUSA
TepmodheHa 1 HaxaTuss MUKpokoHTakTa (10).

- Mo oKOHYaHUW CBapKu C NOMOLLIbIO 3y64aToii
PYKOATKM BbiHUMALOT comno (11) n3 wsea n
noAHuMatoT ero BBepx. Mpusog ponvka (7)
OTK/TIOUNTCA aBTOMaTUYECKN.

MHcTpyKums no akcnayarauumn  RU

- Mocne oKOHYaHWsA paboTbl yCTAHOBUTE PYUKYy
HacTpoiikn TeMnepaTypbl Bo3gyxa (19) Ha HoMb 1
[aiiTe BO3AyXy OCTyAUTb HarpeBaTteslb.

- 3aTeM BbIK/IHOUUTE TEPMOMEH BbIK/IKOUATENEM
(20), nepeBepas ero B nosoxexue 0.

- 3arem BbIKIOUMTE annapart, nepeses
06wwii BbikovaTens (16) B nonoxexve 0,
OTK/IOYMTE LUHYP MUTaHWA OT CeTu.

MpuHagnexHoctn FORSTHOFF-D

- [lonyckaeTcs UCnonb3oBaHvie To/IbKO
OpUrMHaJTbHbLIX NpuHaanexHocteli FORSTHOFF.

O6cnyxvBaHue 1 PeMOHT

- MpoumncTTe OTBEPCTUS BbIXOAA BO3AyXa Ha
Kopnyce annapara 1 mnbTpbl TepMocheHa
LLIeTKOM, eC/in eCTb Kakme-imbo 3arps3HeHus.

- Korpa 6ygeT JOCTUrHYTa MUHUMa/1IbHO
Aonyctumas anvHa rpacmMToBbIX LWETOK
TepmodpeHa, OH MPOCTO OTKAUNTCA. Pecypc
LeTok oko10 1500 yacos. 3ameHa LLEeToK
[0/DKHa NPOV3BOAUTLCS KBAIMPULMPOBaHHbLIM
cneunaancTom.

- OuucTuTe conno ropsiyero sosayxa (11)
MeTa/I/IMYECKON LLLETKO.

- MNpoBepbTe WHYP NUTaHNns (2) 1 BUNKY,
ybeauTech B OTCYTCTBUM NPBPEXAEHWN.

- PemoHT annapara fo/KeH BbINO/IHATLCA
TO/IbKO aBTOPU30BaHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM
FORSTHOFF.

E Ytunuzauns

He ytunusnpyiite annapar uiv ero 4yactu ¢
6bITOBbLIMM OTXOAaMK. 18 coxpaHeHus
OKpy)KatoLLeli cpeabl OTNpaBsiiTe annapar uim
4acTW Ha BTOPWYHYIO NepepaGoTky.

CepBUCHbI LieHTp B Poccum

«A[P-TexHonornsa»

r.Mocksa, yn. Kotnskosckas, 7/8
Ten./cpakc: (495) 150-0822
www.adr-t.ru

E-mail: info@adr-t.ru



RU WHCTpyKLMA No aKcnyaraumm

Jexknapauyusa o cootBetcTBmn CE

FORSTHOFF GmbH, Freiheitstr. 24,
D — 42719 Solingen

3aaBnsaer, uTo ulgesnve
Tvn: Annapar A/19 CBapKu ropsiyvM BO34yXOM
HavumeHosaHve: FORSTHOFF-D

COOTBETCTBYET TPEOOBaHUAM CleayoLmX
EBponeiickux AnpeKTuB:

EC directive 2006/95/EC - LVD
EC directive 2004/108/EC — EMC
EC directive 2011/65 — EU — RoHS

CootBeTcTBUE AupekTnBe 2006/95/EC
obecneyvBaeTcs CO6/0AEHNEM CeaYOLLMX
HOpM:

EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 +
A12:2006 + Corrigendum : 2006 + A2:2006
EN 60335-2-45:2002

MocnegHve undpbl B Mapkuposke CE
o0603HavatoT rog; 13

CootBeTcTBME AnpekTnBe 2004/108/CE
obecneyvBaeTca COBMOAEHNEM CNeayLLNX
HOpM:

EN 55014-1:12/2006

EN 55014-2:02/1997+A1:12/2001
EN61000-3-2:4/2006
EN61000-3-3:1/1995+A1:6/2001+A2:11/2005
EN50581-2012

HacToslias geknapaums noateepxaiaet

COOTBETCTBME NEepeYncs/ieHHbIM HOpMaMm, HO He
rapaHTmpyet cBolicTBa nsgenna B opuanvyeckom

cMbicne. Heo6XoayMO 03HAKOMUTLCSA C
nHchopmMaueii no 6esonacHocTy,
npeAcTaB/IEHHOW B CONPOBOANTEIbHOM
[OKYMeHTaumun.

Solingen, 01.07.2013

4.éu/tv(/(/

Andrea Forsthoff-Neeff
[LvpekTop, BNagenew, koMnaHum

Garantie

Ha HacToswee n3genve pacnpoctpaHsaeTcs
rapaHTVs CPOKOM OAVH rof, OT AaTbl NPUOGpeTeHNs
(cornacHo cuety-thakType). Jltobble noBpexaeHus,
ABNAIOLMECH pPe3y/ibTaTOM NPOn3BOACTBEHHOTO
npedbekta, 6yyT yCTpaHeHbl CEPBUCHBLIM LLIEHTPOM
6ecnnartHo. lapaHTnsA He pacnpocTpaHsaeTcs Ha
HarpeBaTe/lbHbI 3/1EMEHT.

Mpwv ycnoBumn co6/t0AEHNS NOSIOKEHNI O
NPaBOBOM PETY/IMPOBAHNN, BCE Apyrue
NPeTeH3UN UCK/TIOYEHbI.

lapaHTusi He PacnpPoOCTPaHAETCS Ha NOBPEXAEHNS,
BbI3BaHHbIE €CTECTBEHHbIM V3HOCOM, NeperpysKoi
WN HeNpaBWbHOW 3KcnyaTauveli n3aenus.

He npuHMMatoTcs NpeTeH3un no u3genusm, B
KOTOpble BNajesnel, BHEC Kakue-m6o
TEXHNYeCcKkne N3MEHEHNS.

MponsBoaMTEeNb OCTaB/IAET 3a CO6OI NpPaBo
BHECEHWSA N3MEHEHWI B KOHCTPYKLMIO U/nnn
TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM U3AeNusi.

FORSTHOFF GmbH
Heissluftschweissgerate und -Zubehor
FreiheitstraBe 24

D-42719 Solingen

Telefon: +49 (0) 212 - 33 60 52
Telefax: +49 (0) 212 - 33 69 16
E-Mail: info@forsthoffwelding.com
Internet: www.forsthoffwelding.com



Bedienungsanleitung DE

Gerate-Beschreibung
FORSTHOFF-D

Gehéause

Netzanschlussleitung
Tragegriff/Gewicht
Aushebevorrichtung zum Leerlauf
Lenkrolle Aushebevorrichtung
Schalter Dauervorschub
Antriebsrolle

Niederhalteriemen

© NGO M~WDNPRE

Umlenkrolle

10. Anfahrschalter

11. Schweissduse

12. Fihrungsarm mit Lenkrolle
13. Drehknopf Geschwindigkeit
14. Fuhrungsgriff

15. Heissluftgeblase

16. Hauptschalter

17. Kontrolleuchte griin
(Betriebsbereitschaft)

18. Kontrolleuchte rot
(Fehlermeldung)

19. Drehknopf fiir Temperatur
20. Hauptschalter Heissluftgeblase



DE Bedienungsanleitung

Bedienungsanleitung

vor Inbetriebnahme aufmerksam lessen und zur
weiteren Verfiigung aufbewahren.

FORSTHOFF-D
Heissluft-Schweissautomat

Anwendung:

Handgefuhrter Heissluftschweissautomat zum
Uberlappschweissen von Planen, Folien, Dach-
planen, beschichteten Geweben und Dichtungs-
bahnen aus PVC-P, PE, ECB, CSPE, EPDM,
PVDF, etc, sowie PE-beschichtete Bandchenge-
webe fir Lastwagen, Zelte, Markisen, Bootpla-
nen, Abdeckungen fiir Schwimmbader, Biotope
und Landwirtschaft.

Schweissnahtbreite: 40 mm oder 45 mm

A WARNUNG

Lebensgefahr beim Offnen des Gerétes da
spannungsfuhrende Komponenten und An-
schliisse freigelegt werden. Vor dem Offnen
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Feuer- und Explosionsgefahr bei

» unsachgeméassem Gebrauch von Heissluft-
geraten, besonders in der Néhe von brenn-
baren Materialien und explosiven Gasen.

Verbrennungsgefahr! Heizelementrohr
und Duse nicht in heissem Zustand berih-
ren, Gerét abkihlen lassen. Heissluftstrahl
nicht auf Personen und Tiere richten.

Gerat an eine Steckdose mit Schutzleiter
anschliessen. Jede Unterbrechung des
Schutzleiters innerhalb oder ausserhalb des
Gerates ist gefahrlich.

Nur Verlangerungskabel mit Schutzleiter
verwenden!

A VORSICHT

Nennspannung, die auf dem Gerat an-
gegeben ist, muss mit der Netzspannung
Ubereinstimmen.

Fl-Schalter beim Einsatz des Gerates auf
Baustellen ist fir den Personenschutz drin-
gend erforderlich.

Gerat muss beobachtet betrieben werden.
Warme kann zu brennbaren Materialien ge-
langen, die sich ausser Sichtweite befnden.

Gerat vor Feuchtigkeit und Nasse schit-
zen.

TECHNISCHE DATEN

GERATESCHUTZKLASSE |

Spannung V-~ 230

Frequenz Hz 50/60

Leistung W 4000

Temperatur °C 20-650 stufenlos

Antrieb m/min 1-18

Gerausch-

Emissionspegel <70dB

Gewicht kg 29,5 (mit Anschlusskabel)
Masse mm 520 x 385 x 320 mm

(ohne Fuhrungsgriff)



Inbetriebnahme
FORSTHOFF-D

Betriebsbereitschaft

- Vor Inbetriebnahme Netzanschlussleitung
(2) und Stecker auf elektrische und me-
chanische Beschadigungen uberprufen.

- Heissluftgeblase (15) mit Sterngriff auf
FUhrungsschlitten herausziehen und bis
zum Anschlag hochschwenken.

- Fuhrungsgriff montieren.

- Geréat an das Stromnetz anschliessen.
Die Netzspannung muss mit der Gerate-
spannung Ubereinstimmen.

Die Kontrollleuchte (17) blinkt griin.

- Gerat am Hauptschalter (16) einschalten.
Die Kontrolleuchte Betriebsbereitschaft
(17) blinkt griin und zeigt die Betriebsbe-
reitschaft an.

Heissluftgeblase (15) ebenfalls am Haupt-
schalter (20) einschalten.

- Potentiometer fir Lufttemperatur (19) auf
gewulnschten Wert einstellen.

- Potentiometer fir Geschwindigkeit (13)
auf gewunschten Wert einstellen.

Schweissablauf

- Schweissautomat mittels Aushebevorrichtung
(4) Uber der geplanten Schweissnaht positionie-
ren. Mittels des Schalters fur Dauervorschub (6)
kann das Gerét bei Bedarf ohne Einschwenken
des Heissluftgeblases mit Motorkraft in
Schweissrichtung positioniert werden.

- Heissluftgeblase am Sterngriff in Schweissnaht
bis zum Anschlag einschwenken. Der Automat
wird automatisch tiber die Anfahrautomatik
gestartet. Wahrend des Schweissvorganges
leuchtet die Kontrolleuchte (17) permanent grun.

- Nach der Schweissung wird das Heissluft-
geblase am Sterngriff aus der Schweissnaht
herausgezogen und bis zum Anschlag hoch-
geschwenkt. Der Automatenvorschub stoppt
hierbei automatisch.

- Nach Beendigung der Schweissarbeiten das Po-

tentiometer fur Lufttemperatur auf Null stellen,
damit das Geblase abgekuhlt wird.

Bedienungsanleitung

- Heissluftgeblase am Hauptschalter (20) auf
Schalterstellung 0 ausschalten.

- Schweissautomat am Hauptschalter (16) auf
Schalterstellung 0 ausschalten und Gerat vom
Netz trennen.

FORSTHOFF-D Zubehore

- Es darf nur FORSTHOFF-Zubehor verwendet
werden.

Wartung und Reparaturen

- Lufteintritts6ffnungen des Automaten und Luft-
flter des Heissluftgebléases sind bei Verschmut-
zung mit einem Pinsel zu reinigen.

- Beim Erreichen der Mindestlange der Koh-
lebirsten schaltet der Motor des Geblases
automatisch ab. Die Kohlestandzeit betragt
minimum 1500 Stunden. Kohlebirsten von einer
autorisierten Service-Stelle oder einem Fachbe-
trieb ersetzen lassen.

- Schweissdise (11) mit Drahtbirste reinigen.

- Netzanschlussleitung (2) und Stecker auf
elektrische und mechanische Beschadigungen
Uberprifen.

- Reparaturen des Gerates nur von einer autori-
sierten Reparaturwerkstatt durchfiihren lassen.

E Entsorgung

Nicht in den Hausmiill entsorgen! Fiihren Sie
das nicht mehr gebrauchsfahige Gerét einer
getrennten Sammlung zwecks umweltgerechter
Wiederverwertung zu.

Hilfe bei Problemen

FORSTHOFF GmbH
Freiheitstr. 24, D - 42719 Solingen
GERMANY

Tel.: +49 (0) 212 336052
Fax: +49 (0) 212 336916
E-Mail: info@forsthoffwelding.com
Internet: www.forsthoffwelding.com

DE
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Bedienungsanleitung

EG-Konformitatserklarung

FORSTHOFF GmbH, Freiheitstr. 24,
D — 42719 Solingen

erklart, dass das Produkt
Gerateart: Heissluft-Schweissautomat
Typbezeichnung: FORSTHOFF-D

Mit den Vorschriften folgender europaischer
Richtlinien Gbereinstimmt:

EG-Richtlinie 2006/95/EG-NSR
EG-Richtlinie 2004/108/EG — EMV
EG-Richtlinie 2011/65-EU-RoHS

Die Ubereinstimmung des bezeichneten Produk-
tes mit den Vorschriften der Richtlinie 2006/95/
EG wird nachgewiesen durch die Einhaltung
folgender Normen:

EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 +
A12:2006 + Corrigendum: 2006 + A2:2006

EN 60335-2-45:2002

Die letzten Ziffern des Jahres in dem die CE-
Kennzeichnung angebracht wurde: 13

Die Ubereinstimmung des bezeichneten Produk-
tes mit den Vorschriften der Richtlinie 2004/108/
EG wird nachgewiesen durch die Einhaltung
folgender Normen:

EN 55014-1:12/2006

EN 55014-2:02/1997+A1:12/2001
EN61000-3-2:4/2006
EN61000-3-3:1/1995+A1:6/2001+A2:11/2005
EN50581-2012

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstim-
mung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet
jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften im
rechtlichen Sinne. Die Sicherheitshinweise der
mitgelieferten Produktdokumentation sind zu
beachten.

Solingen, 01.07.2013

4.@(/»/@(/(/

Andrea Forsthoff-Neeff
Geschaéftsfiihrerin, Firmeninhaberin

Gewabhrleistung

Fir dieses Gerét besteht eine Gewahrleistung
von einem Jahr ab Kaufdatum. (Nachweis durch
Rechnung oder Lieferschein). Entstandene
Schéaden werden durch eine Ersatzlieferung
oder Reparatur beseitigt. Heizelemente sind von
dieser Garantie ausgenommen.

Weitere Anspriiche sind, vorbehaltlich gesetzli-
cher Bestimmungen, ausgeschlossen.

Schéaden, die auf natirliche Abnutzung,
Uberlastung oder unsachgemafRen Gebrauch
zurtickzufiihren sind, werden von der Gewahr-
leistung ausgeschlossen.

Keine Anspriiche bestehen bei Geréaten, die vom
Kéaufer umgebaut oder verandert worden sind.

Technische Anderungen vorbehalten.

FORSTHOFF GmbH
Heissluftschweissgerate und -Zubehor
Freiheitstrale 24

D-42719 Solingen

Telefon: +49 (0) 212 - 33 60 52
Telefax: +49 (0) 212 - 33 69 16
E-Mail: info@forsthoffwelding.com
Internet: www.forsthoffwelding.com



Device description
FORSTHOFF-D

© NGO A~WDNPRE

10.
. Welding nozzle
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Housing

Mains connection cable
Carrying handle/weight
Lifting facility for neutral gear
Guide roller of lifting facility
Permanent feed switch

Drive roll

Blank holders

Defection roller

Startup switch

Guide arm with guide roller
Speed knob

Guide grip

Hot air fan

Main switch

Green indicator lamp (ready-to-use)
Red indicator lamp (error report)

Temperature knob
Hot air fan main switch

Operating Instructions EN

11
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Operating Instructions

OPERATING INSTRUCTIONS

Please read the operating instructions carefully
before commissioning the machine and store
them in a safe place for future reference.

FORSTHOFF-D
Hot air welding machine

Application:

Manually guided hot air welding machine for
overlapping welding on tarpaulins, flms, roofngs,
coated fabrics and sealing sheeting made of
PVC-P, PE, ECB, CSPE, EPDM, PVDF, etc, as
well as PE-coated woven fabrics for trucks, tents,
awnings, boat tarpaulins, covers for swimming
pools, biotopes and agriculture

Welding scene with: 40 mm or 45 mm

A CAUTION

Danger of death when opening the ma-
chine due to live components and connec-
tions being exposed. Remove the power
plug from the socket before opening

Risk of fre and explosion in the case of
incorrect use of hot air devices, particularly
near to fammable materials and explosive
gases.

A

Risk of burns! Do not touch heating ele-
ment pipes and nozzles when hot. Allow
the device to cool down. Do not point the
stream of hot air at people or animals.

Connect the device to a socket with
protective earth. Disconnecting the protec-
tive earth within or outside of the device is
dangerous!

Only use extension cables with protective
earth!

A CAUTION

The nominal voltage stated on the device
must match the mains voltage.

A residual current circuit breaker is com-
pulsory when using the device on building
sites in order to protect others.

The device must be operated under obser-
vation. Heat can make contact with famma-
ble materials which are out of view.

Protect the device against moisture and
water

TECHNICAL DATA
MACHINE PROTECTION CLASS |

Voltage V~ 230

Frequency Hz 50/60

Power W 4000

Temperature °C 20-650 progressive

Drive m/min 1-18

Noise

emissions level <70dB

Weight kg 29,5 (with connection
cable)

Mass mm 520 x 385 x 320 mm

(without guide handle)



Commissioning
FORSTHOFF-D

Ready-to-use

- Before commissioning, check the mains
connection cable (2) and plug for electrical
and mechanical damages.

- Pull out the hot air fan (15) on the guide
carriage with the star handle and tilted
upwards as far as it will go.

- Mount the guide grip.

- Connect the device to the mains. The
mains voltages must match the device
voltage. The indicator lamp (17) fashes
green.

- Switch the device on with the main switch
(16). The indicator lamp (17) fashes green
to show that the device is ready for use.
Also switch the hot air fan (15) on at the
main switch (20).

- Set the potentiometer for the air tempera-
ture (19) to the required value.

- Set the potentiometer for the speed (13) to
the required value.

Welding process

- Position the welding machine over the planned
welding seam with the lifting facility (4). Using
the switch for permanent feed (6), the device
can be positioned with motor power in the direc-
tion of welding without pivoting the hot air fan

- Pivot the hot air fan as far as possible into
the welding seam using the star handle. The
machine is automatically stated using startup
automation. During the welding process, the in-
dicator lamp (17) permanently illuminates green.

- After welding, the hot air fan is withdrawn from
the welding seam with the star handle and
pivoted up as far as possible. The machine feed
stops automatically.

- After the end of welding work, set the potentiom-
eter for the air temperature to zero so that the
hot air fan can cool down.

- Switch off the hot air fan on the main switch (20)
to the 0 switch position.

- Switch off the welding machine on the main
switch (16) to the 0 switch position and discon-
nect the device from the mains.

Operating Instructions

FORSTHOFF-D accessories
- Only FORSTHOFF accessories may be used.

Maintenance and repairs

- Clean the air outlet openings on the machine
and air flter of the hot air fan with a brush if
there is any soiling.

- When the minimum length of the carbon brushes
is reached, the fan motor automatically switches
off. The carbon service life is a minimum of 1500
hours. Only allow carbon brushes to be replaced
by an authorised service point or specialist
company.

- Clean welding nozzles (11) with a wire brush.

- Check the mains connection cable (2) and plug
for electrical and mechanical damages.

- Only allow repairs to the device to be performed
by an authorised repair workshop.

E’ Disposal

Do not dispose of the device in the household
waste! Always recycle the device with separate
collection of materials to protect the environment.

Assistance in case of problems

FORSTHOFF GmbH
Freiheitstr. 24, D - 42719 Solingen
GERMANY

Tel.: +49 (0) 212 336052
Fax: +49 (0) 212 336916
E-Mail: info@forsthoffwelding.com
Internet: www.forsthoffwelding.com

EN
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Operating Instructions

EC Declaration of Conformity

FORSTHOFF GmbH, Freiheitstr. 24,
D — 42719 Solingen

Declares that the product
Type of device: hot air welding machine
Name: FORSTHOFF-D

conforms to the regulations of the following Euro-
pean directives:

EC directive 2006/95/EC - LVD
EC directive 2004/108/EC — EMC
EC directive 2011/65 — EU — RoHS

The specifed product's conformity with the
regulations of directive 2006/95/EC is proven by
compliance with the following norms:

EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 +
A12:2006 + Corrigendum: 2006 + A2:2006

EN 60335-2-45:2002

Last two fgures of the year in which the CE mark
was applied: 13

The specifed product's conformity with the
regulations of directive 2004/108/EC is proven by
compliance with the following norms:

EN 55014-1:12/2006

EN 55014-2:02/1997+A1:12/2001
EN61000-3-2:4/2006
EN61000-3-3:1/1995+A1:6/2001+A2:11/2005
EN 50581-2012

This declaration certifes compliance with the
specifed directives, but does not provide assur-
ance of the properties in the legal sense. The
safety information supplied with the product
documentation must be observed.

Solingen, 01.07.2013

4.@(/»/@(/(/

Andrea Forsthoff-Neeff
General Manageress, Company Owner

Warranty

A one-year warranty is provided for this device
from the date of purchase (proof provided with
an invoice or delivery note). Any damages will
be addressed with a replacement delivery of
repair. Heating elements are excluded from this
guarantee.

Subject to the provision of legal regulations, all
other claims are excluded.

Damages caused by natural wearing tear, over-
load or inappropriate use are excluded from the
warranty.

No claims can be made for devices that have
been converted or changed by the purchaser.

Technical changes are reserved.

FORSTHOFF GmbH
Heissluftschweissgerate und -Zubehor
Freiheitstral3e 24

D-42719 Solingen

Telefon: +49 (0) 212 - 33 60 52
Telefax: +49 (0) 212 - 33 69 16
E-Mail: info@forsthoffwelding.com
Internet: www.forsthoffwelding.com



